На основу члана 34.став 3. Закона о спољнотрговинском пословању («Службени гласник РС», број 101/05), 
Влада доноси

Уредбу 
о БЛИЖИМ условима 
за ПРИМЕНУ антидампиншких мера  

I.  ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 1.

Овом уредбом уређују се ближи услови за примену антидампиншких мера, у складу са правилима Светске трговинске организације и прописима Европске уније.

II. ДАМПИНГ
Појам дампинга

Члан 2.

Дампинг из члана 35. Закона о спољнотрговинском пословању (у даљем тексту Закон) је увоз робе у Републику Србију (у даљем тексту: Република) по цени нижој од нормалне вредности те робе, који:
1) изазива или прети да изазове знатну штету постојећој домаћој производњи, или
2) знатно успорава стварање домаће производње.

Извозна цена

Члан 3. 
(1) Цена по којој се роба извози (у даљем тексту: извозна цена) у Републику из члана 36. став 2  Закона је стварно плаћена цена или цена која треба да буде плаћена за робу  која се извози из државе извознице у Републику.

(2) Када извозна цена није позната или се не може поуздано утврдити због повезаности или компензационих аранжмана између извозника и увозника или трећег лица, извозна цена може да се обрачуна на основу цене по којој се таква увезена роба први пут продаје независном купцу или, ако то није могуће, на други погодан начин (у даљем тексту: обрачуната цена).
(3) У обрачунату цену из става 2. овог члана не урачунавају се трошкови настали после увоза а пре даље продаје (увозне дажбине, порези и остварена зарада).
(4) Приликом обрачуна извозне цене узимају се у обзир сви трошкови које најчешће сноси увозник и у случају  када те трошкове плати лице повезано са увозником или извозником или лице које са увозником или извозником има компензациони аранжман.
Упоређивање 

Члан 4. 
(1) Упоређивање извозне цене и нормалне вредности врши се на истом нивоу трговине, на паритету франко фабрика, у приближно истом временском периоду, узимајући у обзир разлике које утичу на упоредивост цене, укључујући разлике у условима продаје, опорезивања, нивоа трговине, количина, физичких карактеристика и свих других разлика које могу да утичу на упоредивост цена. 

(2) Када нормална вредност и извозна цена нису упоредиви на начин прописан  одредбом става 1. овог члана, упоређивање се врши прилагођавањем, односно применом  следећих корективних фактора:
1) Физичка својства – прилагођавање се врши за износ процењене разлике у тржишној вредности настале као последица различитих физичких својстава дате робе;
2) Увозне дажбине и посредни порези - прилагођавање се врши за износ који одговора увозним дажбинама или посредним порезима који се плаћају на сличну робу и на материјале који су физички уграђени у такву робу када су намењени за потрошњу у земљи извозници, а који се не наплаћују или се враћају када се  роба извози у Републику;
3) Попусти, рабати и количине - прилагођавање се врши за разлике у попустима и рабатима, укључујући и количинске, ако су правилно утврђени и директно повезани са продајом која је предмет испитивања. Могу се узети у обзир и попусти и рабати, ако  су коришћени у пракси у периоду који претходи упоређивању;
4) «Ниво» трговине - прилагођавање се врши за износ који одговара разлици између извозне цене и нормалне вредности која је последица разлике  у нивоу трговине, на основу тржишних вредности, када се покаже да ниво трговине значајно и стално утиче на цену по којој продавац продаје робу на тржишту државе извознице; 
5) Трошкови транспорта, осигурања, манипулативни трошкови и пропратни трошкови - прилагођавање се врши за износ разлике у непосредним трошковима транспортa, укључујући и трошкове осигурања и претовара манипулативне и пропратне трошкове,  дате робе од извозника до независног купца, који су урачунати у продајну цену. 

6) Паковање - прилагођавање се врши за износ разлике у трошковима непосредно повезаним са паковањем  дате робе.

7) Трошкови кредитирања - прилагођавање се врши за износ разлике у трошковима кредита одобрених у вези са продајом која је предмет испитивања, ако ти трошкови  улазе у продајну цену.
8) Трошкови после продаје - прилагођавање се врши за износ разлике у директним трошковима обезбеђивања гаранције, техничке помоћи и одржавања,  у складу са законом, односно уговором о продаји.

9) Провизије - прилагођавање се врши за износ провизија које се плаћају у вези са продајом дате робе.
10) Конверзија валуте - када је то потребно за упоређивање цена, конверзија валута се врши на основу курса који важи на дан продаје, осим у случају када је продаја стране валуте на терминском тржишту у директној вези са датом извозном продајом, када се конверзија врши на основу девизног курса у терминској продаји. У уобичајеним условима, дан продаје је датум фактуре. За упоређивање  може да се користи и курс који важи на дан склапања уговора,   или дан када је извршена,   односно потврђена поруџбина, ако се тако прецизније утврђују услови продаје. 
(3) Прилагођавање се може извршити и применом других елемената ако се покаже да утичу на упоредивост у складу са одредбама овог члана, ако ти елементи утичу на промену цена на тржишту Републике. 
Дампиншка маржа

Члан 5. 

(1) Дампиншка маржа током поступка испитивања утврђује се упоређивањем:
1) израчунате (пондерисане) просечне нормалне вредности са  израчунатим (пондерисаним) просеком извозних цена приликом извоза у Републику,  или 
2) појединачних нормалних вредности са појединачним извозним ценама приликом извоза  у Републику, за сваку појединачну трансакцију.
(2) Изузетно од одредбе става 1. овог члана, нормална вредност утврђена на бази пондерисаног просека може да се упореди са појединачним извозним ценама, ако постоји значајна разлика у извозним ценама у односу на различите купце, регионе или временски период, и ако начин утврђивања дампиншке марже из става 1. овог члана не би одражавао пуне размере дампинга који је предмет испитивања.
III.  ШТЕТА
Постојање знатне штете

Члан 6.

Утврђивање постојања знатне штете врши се на основу доказа и објективне анализе обима дампиншког увоза и утицаја дампиншког увоза на цене на тржишту Републике за сличну робу и њихов утицај на производњу у Републици.
Опасност од настанка знатне штете

Члан 7.
(1) Утврђивање постојања опасности од настанка знатне штете врши се искључиво на основу чињеница.
(2) Показатељи који се узимају у обзир приликом утврђивања чињеница из става 1. овог члана, укључују:
1) знатан пораст стопе дампиншког увоза на домаће тржиште;

2) расположиве капацитете извозника или известан и знатан пораст таквих капацитета, имајући у виду могућности  других извозних тржишта;
3) извозне цене које, доводе до значајног  смањења домаћих цене или спречавају повећање домаћих цена до кога би иначе дошло, што би  вероватно проузроковало повећану потражњу за увозном робом;

4) залихе робе која је  предмет поступка испитивања.

(3) Показатељи из става 2. овог члана, посматрани заједно, морају несумњиво указивати  да је даљи дампиншки извоз известан и да је наступање знатне штете неизбежно ако се не уведу антидампиншке мере.
IV. СПРОВОЂЕЊЕ ПОСТУПКА ИСПИТИВАЊА
Захтев за покретање поступка

Члан 8. 

(1) Захтев за покретање поступка испитивања који подносе домаћи произвођачи у складу са одредбом члана 40, став 1, тачка 2. Закона садржи  податке о свим познатим домаћим произвођачима сличне робе или удружењима домаћих произвођача сличне робе и, у мери у којој је то могуће, обим и вредност домаће производње сличне робе који се односи на те произвођаче.
(2) Министарство  за економске односе са иностранством (у даљем тексту: Министарство) пошто испита поднети захтев у складу са одредбом члана 41. став 4. Закона обавештава Владу о потреби  покретања поступка испитивања, у року од 45 дана од дана подношења захтева.

(3) Ако поднети захтев није потпун, Министарство, у року из стaва 2. овог члана, позива подносиоца да захтев допуни и одређује му рок за поступање који не може бити краћи од 30 дана. Ако подносилац не поступи по налогу,  Министарство одбацује поднети захтев. 
(4) Ако подносилац повуче захтев пре покретања поступка испитивања, сматра се да захтев није ни поднет.

(5) Ако подносилац повуче захтев за покретање поступка после доношења одлуке о покретању поступка испитивања, поступак се може наставити по службеној дужности. 
Одлука
Члан 9. 

(1) Приликом одлучивања о покретању поступка испитивања докази о постојању дампинга и  знатне штете се разматрају истовремено. 
(2) Ако постоји довољно доказа о дампингу и знатној штети Влада одлучује да се покрене поступак испитивања.
(3) Ако не постоји довољно доказа о дампингу и знатној штети  који би оправдали покретање поступка испитивања, Влада одбија захтев за покретање поступка испитивања.
Садржина одлуке

Члан 10.
(1) Одлука из члана 9. став 2. ове уредбе садржи опис робе која је предмет поступка испитивања, државу порекла, односно извоза те робе,  кратак преглед добијених података, као и позив заинтересованим лицима да све податке које сматрају битним доставе Министарству и да  изнесу своје ставове у писменој форми, у року који одреди Министарство.
(2) Одлука из члана 9. став 2. ове уредбе објављује се у «Службеном гласнику Републике Србије».

Усмена расправа
Члан 11.

(1) Уз одговор на  позив из члана 10. став 1. ове уредбе заинтересована лица дужна су да доставе доказе који указују да исход поступка може имати утицаја  на њих, а  могу да захтевају и да на те околности изнесу доказе на усменој расправи.

(2) Министарство омогућава увозницима, извозницима, представницима владе државе извознице и подносилаца захтева да се у циљу изношења својих ставова, на усменој расправи, сретну са странама са супротстављеним интересима,  водећи при томе рачуна да се очува поверљивост података свих учесника у поступку.

(3) Присуствово    учесника у поступку и заинтересованих лица на расправи није обавезно, а неприсуствовање расправи не може имати штетне последице. 

Територија и време 

Члан 12.

(1) Министарство води поступак испитивања на целој територији Републике, испитујући истовремено постојање дампинга и знатне штете, односно опасности од настанка знатне штете.
(2) Испитивање обухвата период од најмање шест месеци који непосредно претходи покретању поступка испитивања.
Прибављање података
Члан 13.

(1) Учесници у поступку дужни су да на захтев Министарства доставе потребне податке у року од 30 дана од дана пријема захтева. 
(2) Захтев за доставу података сматра се примљеним  седмог дана од дана пошто је послат извознику или дипломатском представнику државе извознице. 
(3) Министарство може да, на образложени писмени захтев учесника у поступку,  продужи рок из става 1. овог члана за још 30 дана.

Репрезентативни узорак
Члан 14.
(1) Када у поступку учествује више подносилаца захтева, извозника или увозника или када се поступак односи на више врста робе или више трговинских трансакција, поступак испитивања може да се ограничи на одређен број учесника, робе или трговинских трансакција, коришћењем репрезентативног узорка добијеног на основу доступних  података.

(2) Репрезентативни узорак из става 1. овог члана утврђује Министарство, уз консултацију, односно сагласност учесника у поступку који то захтева, и који у року од 21 дан од дана отпочињања поступка испитивања, достави податке потребне за утврђивање репрезентативног узорка.

(3) Када је испитивање ограничено у складу са одредбама овог члана, појединачна дампиншка маржа се утврђује за сваког извозника или произвођача који није обухваћен репрезентативним  узорком,  који достави потребне податке у складу са овом уредбом,  осим у случају великог броја извозника или произвођача, а појединачно испитивање онемогућило  би правовремено окончање поступка испитивања.

(4) У случају одбијања сарадње учесника у поступку на утврђивању репрезентативног узорка која значајно утиче на исход поступка испитивања, Министарство може да  утврди нови репрезентативни узорак. 
Сарадња у поступку испитивања
Члан 15.. 
(1) Када учесник у поступку одбије да дозволи приступ потребним подацима, достави нетачне или непотпуне податке, или податке уопште не достави у складу са одредбама Закона и ове уредбе, одлука се доноси на основу доступних података.
(2) Недостављање података у електронској форми не сматра се недостатком сарадње ако учесник у поступку покаже да би достављање одговора на овакав начин представљало додатно оптерећење или изазвало неоправдано високе додатне трошкове.
(3) Министарство је дужно да обавести учесника у поступку о разлозима неприхватања достављених података и омогући му да достави додатна објашњења у року који одреди.
(4) У случају из става 1. овог члана, Министарство може да све расположиве податке провери упоређивањем са другим доступним подацима, укључујући објављене ценовнике, званичне статистичке податке о увозу и износу наплаћених царинских дажбина, као и податке прибављене од других учесника у поступку испитивања. 
Сарадња са иностранством
Члан 16. 
(1) Сарадња са страним органима, установама, удружењима и лицима из члана 44. Закона обухвата непосредни увид у евиденције и податке увозника, извозника, трговаца, заступника, произвођача, трговинских удружења и организација, ради провере добијених података о дампингу, односно знатној штети.
(2) Активности из става 1. овог члана  спроводе се  само уз претходно прибављену сагласност лица у чије се евиденције и податке врши увид. Приликом тражења сагласности, Министарство  обавештава то лице о евиденцијама и подацима који ће бити предмет увида.
(3) По прибављеној сагласности лица у чије се евиденције и податке врши увид, Министарство обавештава о свим појединостима представнике владе државе у којој се спроводе активности из става 1. овог члана.
Међуресорска сарадња
Члан 17.
Надлежна министарства и други органи дужни су да на захтев Министарства доставе податке везане за увођење и примену антидампиншких мера и антидампиншких дажбина.
V. ПОВЕРЉИВОСТ ПОДАТАКА
Поверљиви подаци
Члан 18.

(1) Подаци који су по  природи поверљиви или су прибављени од учесника у поступку испитивања као поверљиви, на образложен захтев, третирају се као поверљиви.
(2) Подаци по природи поверљиви из става 1. овог члана укључују и податке чије би откривање  дало значајну предност конкуренцији или би то имало значајан негативан утицај на учесника у поступку који је доставио податке или на лице од кога су ти подаци добијени.
(3) Министарство, односно службена лица не могу давати на увид податке који су прибављени у складу са Законом и овом уредбом за које је лице које је податке доставило захтевало да буду третирани као поверљиви,  без изричите сагласности тог лица. 
Сажети приказ података
Члан 19.
(1) Учесници  у поступку испитивања који достављају поверљиве податке дужни су да доставе и сажети приказ тих података који није поверљивог карактера, који садржи довољно појединости за разумевање суштине података који су означени као поверљиви. 
(2) Изузетно од одредбе става 1 овог члана, учесници  у поступку испитивања могу да назначе да такве податке није могуће сажето приказати, уз навођење разлога због којих сачињавање сажетог приказа није могуће.
(3) Ако Министарство оцени да захтев за поштовање поверљивости није оправдан а заинтересована страна која доставља податак одбије да податке учини доступним или да омогући откривање података у општем или сажетом облику, такав податак се не узима у обзир, осим ако се може на задовољавајући начин доказати из других извора да је податак тачан. 
(4) Одлука Министарства којом се одбија захтев за поштовање поверљивости мора да садржи образложење.
Сврха података

Члан 20.
Подаци прибављени у  складу са Законом и овом уредбом могу се користити искључиво у сврхе у које су тражени.
Објављивање општих података

Члан 21.

(1) Одредбе чл. 18. до 20. ове уредбе не спречавају Министарство да објави опште податке, а нарочито разлоге и доказе на којима се заснивају одлуке које доноси у складу са одредбама Закона и ове уредбе, у мери потребној за објашњење разлога и доказа у евентуалном поступку пред судом.
(2) Приликом објављивања општих података из става 1. овог члана Министарство узима  у обзир интерес учесника у поступку за очување пословних тајни.
Увид у  податке учесника у поступку испитивања
Члан 22.

(1) Министарство може учесницима, на њихов захтев, у поступку испитивања, укључујући подносиоце захтева, увознике и извознике и њихова репрезентативна удружења, као  и представнике државе извознице, да  омогући само увид у сажети приказ података који није поверљивог карактера а на основу којих је одлучено да се:
1) уведу привремене мере;
2) уведу коначне мере, или 
3) обустави поступак испитивања без увођења мере.
(2) Захтев за увид у податке из става 1. овог члана доставља се у писменом облику, у року од 30 дана од дана објављивања одлуке о увођењу привремене или коначне мере, односно одлуке о обустављању поступка испитивања без увођења мере.
VI.  ПРЕУЗИМАЊЕ ОБАВЕЗЕ  ПОВЕЋАЊА ЦЕНА

Повећање цене
Члан 23. 

(1) Министарство може да предложи или да прихвати преузимање обавезе повећања цена из члана 46. став 1. Закона само ако је претходно утврђено постојање  дампинга и знатне штете проузроковане тим дампингом.
(2) Извозник који нуди преузимање обавезе повећања цене дужан је да достави сажети приказ понуде који није поверљивог карактера, који се може дати на увид учесницима у поступку.
(3) Извозник није дужан да прихвати предлог Министарства за преузимање обавезе повећања цена из члана 46, став 1. Закона.  
(4) Чињеница да извозник није понудио преузимање обавезе повећања цена, или није прихватио предлог да то учини, не може да утиче на доношење одлуке Министарства у конкретном случају.
Одбијање понуде
Члан 24.
(1) Министарство није дужно да прихвати понуђено преузимање обавезе повећања цена, ако сматра да је прихватање таквих обавеза немогуће спровести у пракси, или из других оправданих разлога.
(2) У случају из става 1. овог члана, Министарство може извознику да  образложи разлоге за одбијање понуде прихватања обавезе и да му омогући да изнесе свој став у односу на те разлоге. 
(3) Одлука којом се понуда за преузимање обавезе повећања цена одбија мора да садржи образложење.

(4) Одлука којом се прихвата обавеза повећања цена објављује се у «Службеном гласнику Републике Србије»

Примена обавезе повећања цене
Члан 25.
(1) Извозник који је преузео обавезу повећања цене дужан је да Министарству  периодично, у роковима које одреди Министарство,  доставља податке у вези са испуњавањем такве обавезе, и да омогући проверу свих релевантних података. 
(2) Неиспуњавање обавезе из става 1. овог члана сматра се кршењем преузете обавезе.

Кршење обавезе повећања цене

Члан 26.
(1) У случају кршења или неиспуњења преузете обавезе, Влада, на предлог Министарства, уводи привремену меру или коначну антидампиншку дажбину на увоз робе која је била предмет преузете обавезе.
(2) Привремена мера се уводи у случају када поступак испитивања није окончан а испуњени су услови из члана 49. Закона. 
(3) Коначна антидампиншка дажбина  се уводи ако је у поступку испитивања који је претходио преузимању обавезе коначном одлуком утврђено постојање дампинга и знатне штете, а извознику је, осим у случају где је он сам повукао преузету обавезу, омогућено да учествује у поступку.
VII. ОКОНЧАЊЕ ПОСТУПКА
Увођење коначне антидампиншке дажбине
Члан 27.

(1) Коначна антидампиншка дажбина уводи се, за сваки појединачни случај, без разлике у односу на извор дампиншког увоза робе.
(2) Одлука о увођењу антидампиншке дажбине садржи тарифну ознаку и наименовање робе на коју се дажбина примењује, стопу дажбине и назначење извозника на кога се примењује.
(3) Коначна антидампиншка дажбина се не примењује на робу извозника  који су преузели обавезу повећања цене у складу са одредбама Закона и ове уредбе.

Окончавање поступка без доношења мера

Члан 28.
(1) Поступак испитивања окончава се без увођења антидампиншких мера ако се у поступку испитивања утврди да:
1) не постоји дампинг, односно знатна штета настала као последица дампинга,

2) је штета настала као последица дампинга занемарљива, или

3) је дампиншка маржа минимална.
(2) Штета настала као последица дампинга сматра се занемарљивом ако обим дампиншког увоза појединачног извозника који је предмет поступка испитивања, представља мање од 3 % увоза сличне робе у Републику. Штета се неће сматрати занемарљивом у случају када је појединачни удео извозника мањи од 3% увоза сличне робе у Републику али укупан заједнички увоз   представља више од 7 % увоза сличне робе у Републику.
(3) Дампиншка маржа, у случају појединачних извозника, сматра се минималном ако је мања од 2 %, у односу на извозну цену робе која је предмет поступка испитивања.

(4) Извозници из става 3. овог члана могу да буду предмет поступка испитивања у поступку који обухвата више извозника.

(5) Одлука којом се окончава поступак испитивања без увођења антидампиншких мера  објављује се у «Службеном гласнику Републике Србије».
VIII. НАПЛАТА

Члан 29.

(1) Наплату привремених, односно коначних антидампиншких дажбина врше царински органи у износу, односно по стопи утврђеној одлуком о увођењу мере, истовремено са осталим увозним дажбинама, у складу са царинским прописима.

(2) Царински органи дужни су да достављају Министарству месечне извештаје о увозу робе која је предмет антидампиншких мера и износу наплаћених антидампиншких дажбина.
(3) Накнадна наплата и повраћај привремене, односно коначне антидампиншке дажбине врши се у складу са царинским прописима.
IX.  ПРЕИСПИТИВАЊЕ
Члан 30.

(1) Министарство, у «Службеном гласнику Републике Србије» објављује обавештење о предстојећем престанку примене антидампиншких мера, најкасније девет месеци пре истека  периода примене мера. 
(2) По истеку рока из става 1. овог члана, домаћи произвођачи могу да у року од три месеца поднесу захтев за преиспитивање потребе да се продужи примена антидампиншке дажбине,  у складу са одредбом члана 54. став 1. Закона.
(3) Ако захтев из става 2. овог члана није поднет, Министарство објављује дан  престанка примене антидампиншких мера.

Члан 31.

Када преиспитује потребу за продужетком  примене антидампиншких мера у складу са одредбом члана 54. став 1. Закона, Министарство омогућава извозницима, увозницима, представницима држава извозница и домаћих произвођача да изнесу чињенице од значаја за доношење одлуке о престанку, односно продужењу примене антидампиншких дажбина.

  Члан 32.

(1) Министарство преиспитује потребу да се продужи примена антидампиншке мере, на образложени захтев извозника, увозника, домаћег произвођача или заинтересованог  лица, ако:

1) је прошло годину дана од увођења коначне антидампиншке мере, и
2) постоји довољно доказа да даље остајање на снази антидампишке мере није више неопходно да би се отклонио дампинг, односно да је мала вероватноћа даљег постојања дампинга и знатне штете.
(2) Током поступка преиспитивања Министарство утврђује да ли су се  околности у вези са дампингом и знатном штетом знатније промениле и да ли се применом постојећих мера постиже отклањање знатне штете.
IX.  ИЗБЕГАВАЊЕ МЕРА

Члан 33.
(1) У случају избегавања антидампиншких мера, примена антидампиншке дажбине уведене у складу са одредбама Закона и ове уредбе може да се прошири и на увоз сличне робе, или њених делова, из држава чији извозници нису били обухваћени поступком испитивања.
(2) Избегавање из става 1. овог члана је свака промена у трговини између друге државе и Републике која настаје као резултат праксе, процеса или рада који:

1) осим увођења дажбине, нема други оправдан узрок или довољно економско оправдање,
2) показује  да је утицај дажбине  на цене,  односно количине сличне робе нарушен, и
3) показује да постоји дампинг у односу на нормалне вредности које су претходно утврђене за сличну робу.
(3) Избегавање из става 1. овог члана укључује увоз саставних делова и њихово склапање у финални производ у Републици и увоз производа састављених од саставних делова у другим државама.
(4) Сматра се да се склапањем из става 3. овог  члана избегавају антидампиншке мере ако су испуњени услови из става 2, тач. 2. и 3. овог члана, и  ако:
1) је склапање отпочето или у знатној мери интензивирано од дана, или непосредно пре покретања поступка испитивања, при чему предметни делови потичу из државе чији извозници не подлежу мерама; 

2) делови чине најмање 60 % од укупне вредности делова склопљених производа, и
3) вредност додата деловима током поступка склапања или финалне обраде предстаља више од 25 % укупних трошкова производње.
Члан 34.
(1) Одредбе Закона и ове уредбе примењују се и на поступак за проширење примене антидампиншких мера на увоз сличних производа или њихових делова из држава чији извозници нису били обухваћени поступком испитивања.

(2) Поступак из става 1. овог члана може да траје најдуже девет месеци.

X. ТРОШКОВИ ПОСТУПКА

Обавеза плаћања трошкова

Члан 35.

(1) Када је поступак испитивања покренут по службеној дужности, сви трошкови настали током поступка испитивања и у вези са поступком испитивања падају на терет буџета.

(2) Када је поступак испитивања покренут на захтев домаћих произвођача окончан увођењем коначне антидампиншке дажбине, сви трошкови настали током поступка испитивања и у вези са поступком испитивања падају на терет буџета.

(3) Када је у току поступка испитивања покренутог на захтев домаћих произвоћача утврђено да нису испуњени услови за увођење коначне антидампиншке дажбине, све трошкове настале током поступка испитивања и у вези са поступком испитивања сноси подносилац, односно подносиоци захтева.

Висина трошкова

Члан 36.

(1) Висину трошкова поступка утврђује Министарство у складу са одредбом члана 13. Закона.

(2) Када је захтев поднело више подносилаца, односно када је захтев поднет у име више подносилаца, сваки подносилац одговара солидарно за обавезу плаћања трошкова поступка.

Трошкови извођења појединих доказа 

Члан 37.

(1) Изузетно од одредбе члана 35, став 2. ове уредбе, све ванредне трошкове поступка,  а нарочито трошкове настале у вези са извођењем доказа ван седишта Министарства и трошкове настале у вези са активностима из члана 16. ове уредбе сноси подносилац, односно подносиоци захтева.

(2) У случају из става 1. овог члана, подносилац, односно подносиоци захтева дужни су да на захтев Министарства уплате предујам трошкова за извођење доказа у року 30 дана од дана пријема захтева за плаћање. 

(3) Уколико трошкови не буду плаћени у року из става 2. овог члана, доказ за чије извођење је тражено плаћање трошкова неће бити изведен.

Наплата трошкова 

Члан 38.

(1) У случају из члана 35, став 3. ове уредбе, по правноснажности одлуке којом је окончан поступак испитивања,  Министарство доставља обрачун трошкова подносиоцу, односно подносиоцима захтева.

(2) Подносилац, односно подносиоци захтева дужни су да износ из става 1. овог члана плате у року од 30 дана од дана пријема обрачуна.

Обезбеђење

Члан 39.

(1) Када је донета одлука о покретању поступка испитивања Министарство може да захтева од подносиоца, односно подносилаца захтева да положе обезбеђење у износу који одговара процењеној висини трошкова који могу настати у поступку, односно у вези са поступком испитивања.

(2) Обезбеђење може да буде у облику јемства или полагања депозита на посебан рачун, у складу са царинским прописима.

X.  ЗАВРШНА ОДРЕДБА

Члан 40.

Ова уредба ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у «Службеном гласнику Републике Србије». 
Број:
У Београду, 20. априла 2006. године

Влада
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